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SEMN  COȘ  DE  GUNOI  TĂIAT:  Colectarea  separată  a  echipamentelor  uzate  este  obligatorie,  iar  eliminarea  împreună  

cu  alte  deșeuri  este  interzisă.  Vă  rugăm  să  consultați  secțiunea  „Eroare!  Sursa  apelului  nu  a  putut  fi  găsită.

NOTĂ:  Informații  despre  nivelul  de  putere  sonoră  LWA  în  dB.

NOTĂ:  Se  recomandă  utilizarea  echipamentului  de  protecție  auditivă.

NOTĂ:  Nu  expuneți  la  ploaie  sau  alte  precipitații  atmosferice.
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SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE/INFORMARE

Produsul  respectă  directivele  europene  aplicabile.

AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  acest  dispozitiv,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  și  măsurile  de  

siguranță.  Păstrați  acest  manual.
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Balanță

12V  CC  (110W)Tensiune  nominală

Model

Presiunea  de  lucru

Mod  de  funcționare

PM-PE-150T

Flux  de  aer  (eficiență) 350  l/min

S2:  Funcționare  pe  termen  scurt  la  sarcină  constantă,  cu  o  durată  de  10
minute

1,5  kg

20  psi

APLICAREA  DISPOZITIVULUI

DATE  TEHNICE

86,2  dB(A)

84,4  dB(A)

Orice  altă  utilizare  sau  modificare  a  dispozitivului  este  considerată  necorespunzătoare  și  prezintă  un  risc  
grav  de  accidente.  Producătorul  nu  este  răspunzător  pentru  nicio  daună  rezultată  din  utilizarea  
dispozitivului  într-un  mod  diferit  de  cel  prevăzut.  Dispozitivul  nu  este  potrivit  pentru  uz  comercial.

Acest  dispozitiv  este  conceput  pentru  a  umfla  plăci  SUP,  saltele,  corturi,  bărci  gonflabile  etc.  folosind  
adaptoarele  incluse.  Nu  este  potrivit  pentru  alimentarea  sculelor  pneumatice.

SFAT

Nivel  de  presiune  sonoră  LpA
K=3dB

�  Instrucțiunile  de  utilizare  trebuie  păstrate  întotdeauna  în  imediata  apropiere  a  dispozitivului  și  trebuie  să  
fie  accesibile  personalului  de  operare.

88  dB(A)
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Nivel  de  putere  sonoră  LwA  K=3dB
Nivel  de  putere  sonoră  
garantat  LwA
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Conector  de  pompare

4.
Atașare  placă  SUPButon  de  presiune  joasă
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Afișaj  LCD

Conector  adaptor  furtun

17.
Sfat  pentru  saltea

1.

3.

Conector  de  ventilație

7.

Buton  de  selectare  a  unității  de  presiune

10.

11.  Priză  auto  de  12V
12.

20.

2.

Buton  de  înaltă  presiune

Vârf  de  inel  de  înot

5.
6.

13.

9.

Vârf  de  cortConector  furtun  cu  blocare

Buton  de  setare  a  presiunii
Butonul  modului  automat

8.

14. Atașament  pentru  mingea  de  yoga

19. Sfat  pentru  bărci  gonflabile/plăci  SUP

15.

�arpe 18. Sfat  pentru  pontoane

16.

Mâner  de  transport

DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI

Model:  PM-PE-150T
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a)  Ștecherul  sculei  electrice  trebuie  să  se  potrivească  cu  priza.  Nu  modificați  ștecherul.  Nu  folosiți  
niciodată  adaptoare  cu  scule  electrice  împământate.  Ștecherele  originale  și  prizele  corespunzătoare  
vor  reduce  riscul  de  electrocutare.

�  Citiți  toate  avertismentele  de  siguranță,  instrucțiunile,  ilustrațiile  și  specificațiile  acestei  scule  
electrice.  Nerespectarea  acestor  instrucțiuni  poate  duce  la  electrocutare,  incendiu  și/sau  vătămări  
corporale  grave.

Toate  instrucțiunile  de  siguranță  și  avertismentele  trebuie  păstrate  pentru  referințe  ulterioare.

a)  Păstrați-vă  locul  de  muncă  curat  și  bine  iluminat.  Dezordinea  și  iluminarea  inadecvată  pot  duce  la  
accidente.

b)  Nu  folosiți  niciodată  o  unealtă  electrică  în  atmosfere  explozive,  cum  ar  fi  în  prezența  lichidelor,  
gazelor  sau  prafului  inflamabile.  Uneltele  electrice  produc  scântei  care  pot  aprinde  praful  sau  vaporii.

curent  electric.

Contactul  cu  un  obiect  împământat  crește  riscul  de  electrocutare.
b)  Evitați  contactul  cu  suprafețe  împământate,  cum  ar  fi  țevi,  calorifere,  sobe  sau  frigidere.
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întrerupător  diferențial.  Utilizarea  unui  întrerupător  diferențial  reduce  riscul  de  electrocutare.

scule  electrice  alimentate  de  la  rețea  (prin  cablu  de  rețea)  și  cu  baterie  (fără  cablu  de  rețea).
Termenul  „sculă  electrică”  utilizat  în  instrucțiunile  de  siguranță  se  referă  la  unelte  electrice.

c)  Nu  permiteți  accesul  copiilor  și  altor  persoane  în  timpul  utilizării  sculei  electrice.  Distragerea  atenției  
vă  poate  face  să  pierdeți  controlul  sculei  electrice.

f)  Dacă  utilizarea  unei  scule  electrice  într-un  loc  umed  este  inevitabilă,  utilizați  întrerupătorul

c)  Nu  expuneți  niciodată  uneltele  electrice  la  ploaie  sau  umezeală.  Pătrunderea  apei  într-o  unealtă  
electrică  va  crește  riscul  de  electrocutare.

d)  Nu  apucați  niciodată  cablul  de  alimentare,  de  exemplu,  pentru  a  transporta  sau  a  agăța  unealta  
electrică  sau  pentru  a  scoate  ștecherul  din  priză.  Țineți  cablul  de  alimentare  departe  de  căldură,  ulei,  
muchii  ascuțite  sau  piese  mobile  ale  dispozitivului.  Cablurile  de  alimentare  deteriorate  sau  încurcate  
cresc  riscul  de  electrocutare.

e)  Când  folosiți  o  unealtă  electrică  în  aer  liber,  folosiți  numai  prelungitoare  omologate  pentru  utilizare  
în  exterior.  Utilizarea  unui  prelungitor  adecvat  pentru  utilizare  în  exterior  reduce  riscul  de  electrocutare.

SECURITATE

SIGURANȚĂ  ELECTRICĂ

SIGURANȚA  LA  LOCUL  DE  MUNCĂ

Machine Translated by Google



UTILIZAREA  ȘI  FUNCȚIONAREA  SCULELOR  ELECTRICE

SIGURANȚĂ  PERSONALĂ

e)  Evitați  posturile  incomode.  Mențineți  o  poziție  corectă  și  echilibru  în  permanență.  Acest  lucru  vă  va  permite  să  controlați  mai  

bine  unealta  electrică  în  situații  neprevăzute.

c)  Evitați  situațiile  care  pot  cauza  pornirea  accidentală  a  sculei  electrice.  Asigurați-vă  că  întrerupătorul  este  în  poziția  oprit  

înainte  de  a  conecta  unealta  electrică  la  rețea  și/sau  la  baterie,  de  a  ridica  sau  de  a  transporta  unealta  electrică.  Țineți  degetul  

pe  întrerupător  în  timpul  transportului

b)  Purtați  echipament  individual  de  protecție,  inclusiv  ochelari  de  protecție.  Purtarea  echipamentului  individual  de  protecție,  

cum  ar  fi  o  mască  de  praf,  încălțăminte  de  lucru  antiderapantă,  o  cască  de  protecție  sau  o  protecție  auditivă  -  în  funcție  de  tipul  

și  utilizarea  sculei  electrice  -  reduce  riscul  de  accidentare.

d)  Scoateți  orice  cheie  sau  cheie  de  reglare  înainte  de  a  porni  unealta  electrică.  O  cheie  sau  o  cheie  stânga  atașată  de  o  piesă  

rotativă  a  unealtei  electrice  poate  provoca  vătămări  corporale.

f)  Purtați  îmbrăcăminte  adecvată.  Nu  purtați  haine  largi  sau  bijuterii.  Țineți  părul,  îmbrăcămintea  și  alte  articole  vestimentare  

departe  de  piesele  în  mișcare.  Piesele  în  mișcare  pot  prinde  haine  largi  sau  proeminente,  bijuterii  sau  păr  lung.

c)  Înainte  de  a  efectua  orice  reglaje  la  unealta  electrică,  de  a  schimba  uneltele  sau  de  a  depozita  unealta  electrică.

h)  Nu  vă  lăsați  induși  într-un  fals  sentiment  de  siguranță  și  nu  ignorați  regulile  de  siguranță  pentru

a)  Nu  supraîncărcați  scula  electrică.  Folosiți  întotdeauna  scula  electrică  în  intervalul  de  funcționare  prevăzut.  Scula  electrică  

corectă  va  funcționa  mai  bine  și  mai  în  siguranță  în  intervalul  de  funcționare  prevăzut.

Dacă  unealta  electrică  este  în  poziție  laterală,  deconectați-o  de  la  priză  și/sau  scoateți  bateria.  Această  precauție  va  împiedica  

pornirea  accidentală  a  unealta  electrică.

b)  Nu  utilizați  o  unealtă  electrică  dacă  întrerupătorul  nu  pornește  sau  nu  oprește.  O  unealtă  electrică  care  nu  poate  fi

pornit  sau  oprit,  acesta  constituie  un  pericol  și  trebuie  reparat  imediat.

g)  Dacă  sunt  disponibile  instalații  de  extracție  și  colectare  a  prafului,  conectați-le  și  utilizați-le  corespunzător.  Utilizarea  extracției  

prafului  poate  reduce  pericolele  legate  de  praf.

d)  Depozitați  sculele  electrice  neutilizate  într-un  loc  ferit  de  copii.  Nu  permiteți  persoanelor  care  nu  sunt  familiarizate  cu  scula  

electrică  sau  cu  aceste  instrucțiuni  să  o  utilizeze.  Sculele  electrice  aflate  în  mâinile  unor  persoane  neautorizate  prezintă  un  

pericol  semnificativ.

a)  Fiți  întotdeauna  atenți  și  fiți  atenți  la  ceea  ce  faceți.  Utilizarea  unei  scule  electrice  necesită,  de  asemenea,  bun  simț.  Nu  

utilizați  o  unealtă  electrică  dacă  sunteți  obosit  sau  sub  influența  drogurilor,  alcoolului  sau  medicamentelor.  Chiar  și  un  moment  

de  neatenție  în  timpul  utilizării  unei  scule  electrice  poate  duce  la  vătămări  corporale  grave.

Conectarea  sculelor  electrice  sau  conectarea  unei  scule  electrice  la  o  sursă  de  alimentare  cu  întrerupătorul  deja  apăsat  poate  

duce  la  accidente.
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scule  electrice,  chiar  dacă  v-ați  familiarizat  cu  scula  electrică  după  o  utilizare  repetată.

putere.

Neatenția  poate  duce  la  răni  grave  într-o  fracțiune  de  secundă.
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SERVICIU

INSTRUCȚIUNI  DE  SIGURANȚĂ  DETALIATE

�  Acest  aparat  nu  este  destinat  utilizării  de  către  copii  sau  persoane  cu  capacități  fizice,  senzoriale  sau  mentale  reduse  sau  

lipsite  de  experiență  și/sau  cunoștințe.  Copiii  nu  trebuie  să  se  joace  cu  aparatul.  Copiii  nu  trebuie  să  curețe  sau  să  întrețină  

aparatul.

�  Nu  utilizați  niciodată  dispozitivul  în  alte  scopuri  decât  cele  pentru  care  este  destinat.
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este  întreținerea  lor  necorespunzătoare.

h)  Mențineți  mânerele  și  suprafețele  de  prindere  curate,  uscate  și  fără  urme  de  ulei  și  grăsime.  Mânerele  și  suprafețele  de  

prindere  alunecoase  nu  asigură  funcționarea  și  controlul  sigur  al  sculei  electrice  în  situații  imprevizibile.

�  Dispozitivul  nu  trebuie  expus  la  ploaie  sau  scufundat  în  apă.

�  Atenție!  Folosiți  compresorul  doar  pentru  perioade  scurte  de  timp.  Funcționarea  prelungită  și  continuă,  mai  mult  de  10  

minute,  va  cauza  supraîncălzirea  dispozitivului.  Opriți  imediat  dispozitivul  și  lăsați-l  să  se  răcească  timp  de  10  minute.

�  Evitați  utilizarea  dispozitivului  la  temperaturi  sub  +5°C.

g)  Folosiți  unealta  electrică,  accesoriile  etc.  în  conformitate  cu  aceste  instrucțiuni.  Luați  în  considerare  condițiile  de  lucru  și  

sarcina  efectuată.  Utilizarea  uneltelor  electrice  în  alte  scopuri  decât  cele  prevăzute  poate  duce  la  situații  periculoase.

f)  Mențineți  uneltele  tăietoare  ascuțite  și  curate.  Uneltele  tăietoare  bine  întreținute,  cu  lame  ascuțite,  sunt  mai  puțin  susceptibile  

de  a  se  bloca  și  sunt  mai  ușor  de  controlat.

e)  Sculele  electrice  și  accesoriile  necesită  o  întreținere  atentă.  Verificați  dacă  piesele  mobile  funcționează  corect  și  nu  se  

blochează  și  dacă  nicio  piesă  nu  este  spartă  sau  deteriorată  suficient  pentru  a  împiedica  funcționarea  corectă.  Reparați  piesele  

deteriorate  înainte  de  a  utiliza  scula  electrică.  Multe  accidente  care  implică  scule  electrice  sunt  cauzate  de

a)  Apelați  la  repararea  sculei  electrice  numai  de  către  un  tehnician  calificat  și  folosiți  doar  piese  de  schimb  originale.  Acest  lucru  

va  asigura  siguranța  sculei  electrice.

b)  Înlocuiți  întotdeauna  ștecherul  sau  cablul  de  conectare  la  producătorul  sculei  electrice  sau  la  centrul  său  de  service.  Acest  

lucru  va  asigura  siguranța  sculei  electrice.

�  Nu  utilizați  acest  produs  dacă  furtunul  este  deteriorat  și  înlocuiți-l  imediat.

�  Nu  lăsați  dispozitivul  pornit  nesupravegheat.

�  Risc  de  accidentare!  Nu  umflați  obiectele  gonflabile  peste  presiunea  maximă.  Acestea  pot  exploda  și  provoca  vătămări  

corporale  și/sau  daune  materiale.

�  Nu  trageți  de  furtun  în  timp  ce  umflați,  deoarece  presiunea  ridicată  poate  provoca  vătămări  corporale.

�  A  nu  se  lăsa  la  îndemâna  copiilor.
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ÎNAINTE  DE  LANSARE

FUNCȚIONARE  ȘI  UTILIZARE

�  Păstrați  întotdeauna  dispozitivul  curat,  uscat  și  fără  ulei  și  grăsime.

�  Pentru  a  evita  orice  risc,  orificiul  de  admisie  a  aerului  nu  trebuie  să  fie  îndreptat  spre  corp.

�  Nu  folosiți  benzină  sau  alte  lichide  inflamabile  la  curățarea  dispozitivului!  Vaporii  rămași  în  dispozitiv  se  pot  aprinde  
din  cauza  scânteilor  și  pot  provoca  explozia  dispozitivului.

�  Înainte  de  utilizare,  verificați  dacă  mufa  brichetei  prezintă  rugină  și  reziduuri.

�  Dispozitivul  nu  este  conceput  pentru  funcționare  continuă.  Folosiți  dispozitivul  continuu  timp  de  maximum  10  minute.  
Reporniți  dispozitivul  după  ce  s-a  răcit.

SFAT

ATEN�IE!

�  Atenție!  Nu  utilizați  niciodată  dispozitivul  dacă  aveți  dificultăți  de  concentrare  sau  dacă  nu  vă  simțiți  bine.

cauciuc.

O  priză  de  brichetă  cu  conductivitate  electrică  slabă  poate  cauza  supraîncălzirea  produsului  sau  a  sursei  de  alimentare,  
ceea  ce  poate  deteriora  produsul.

�  Țineți  și  transportați  dispozitivul  de  mânerul  de  transport.

Afișajul  se  aprinde  și  dispozitivul  este  gata  de  funcționare.

�  Scoateți  furtunul  din  dispozitiv.  Acesta  este  fixat  cu  bandă  adezivă  pentru  transport  și  depozitare.
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�  Dispozitivul  vibrează  în  timpul  funcționării.  Prin  urmare,  trebuie  așezat  pe  spate  în  timpul  funcționării.  În  acest  scop,  

dispozitivul  are  patru  picioare  în  partea  de  jos.

�  Folosiți  accesoriile  necesare.

�  Introduceți  ștecherul  de  conectare  de  12V  al  mașinii  în  priza  corespunzătoare  a  brichetei.

Machine Translated by Google



Vârf  de  înaltă  presiune

elemente  de  fixare.

SFAT

�  Apăsați  butonul pentru  a  seta  presiunea  dorită.

�  În  timp  ce  țineți  apăsat  butonul

�  Înșurubați  duza  de  înaltă  presiune  corespunzătoare  pe  conectorul  adaptorului  de  furtun  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  până  când  se  blochează.

puțin  mai  mult,  presiunea  se  va  schimba  rapid.
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SETARE  PRESIUNE

AFI�A

SFATURI
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UTILIZARE

Există  o  siguranță  în  ștecherul  de  conectare  de  12V  al  vehiculului.  Dacă  dispozitivul  nu  funcționează,  este  posibil  ca  
siguranța  să  fie  defectă.  În  acest  caz,  înlocuiți-o  cu  o  siguranță  nouă  de  același  tip  (consultați  și  secțiunea  
Date  tehnice).

•  Apăsați  butonul  de  setare  a  presiunii  (�)  pentru  a  seta  presiunea  dorită.  Fiecare  apăsare  a  butonului  crește  

presiunea  cu  0,5  PSI;  dacă  țineți  apăsat  butonul,  presiunea  va  crește  continuu  cu  1  PSI  până  când  ajunge  la  20  
PSI,  apoi  va  crește  din  nou  cu  0,5  PSI.

2)  Deschideți  ștecherul  de  conectare  de  12V  al  vehiculului  deșurubând  cu  grijă  inserția  filetată  canelată  (C)  în  sens  invers  
acelor  de  ceasornic  (eventual  cu  un  clește)  și  scoțând-o.

•  Apăsați  butonul  de  selectare  a  unității  de  presiune  (PSI/BAR)  pentru  a  selecta  unitatea  dorită.

o  Mod  manual:  Când  presiunea  din  produsul  pompat  este  �  1  PSI,  se  recomandă

1)  Pentru  a  face  acest  lucru,  scoateți  ștecherul  de  conectare  de  12V  al  mașinii  din  priza  brichetei.

automat.  Apăsați  din  nou  butonul  pentru  a  opri  funcționarea.

Notă:  Când  tensiunea  este  mai  mică  de  12V,  presiunea  joasă  nu  poate  atinge  1,0  PSI.

•  După  finalizarea  pașilor  de  mai  sus,  apăsați  butonul  AUTO  pentru  a  intra  în  modul .

•  Conectați  ștecherul  de  curent  continuu  la  mufa  de  12  V  CC.  Când  apare  o  imagine  pe  ecranul  LCD,  dispozitivul  va  
intra  în  modul  standby.

Duza  de  înaltă  presiune  permite  umflarea  ușoară  a  plăcilor  de  SUP.  O  garnitură  de  dimensiuni  medii  este  standard  și  
este  preinstalată  pe  conectorul  adaptorului  furtunului.  Dacă  apar  scurgeri  în  timpul  funcționării,  trebuie  utilizată  
cea  mai  groasă  garnitură.

•  Instalați  celălalt  capăt  al  furtunului  în  mufa  de  aer  a  airbagului  (pasul  1  din  Figura  2)  și  rotiți-l  în  sensul  acelor  de  
ceasornic  pentru  a-l  strânge,  apoi  introduceți  supapa  de  umflare  a  airbagului  și  rotiți-o  în  sensul  acelor  de  
ceasornic  pentru  a  o  fixa  (pasul  2  din  Figura  2).

Intervalul  de  presiune  este  de  la  0  la  20  PSI  (1  PSI  =  0,0689  BAR).

PSI.
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apăsând  butonul  de  presiune  joasă  (LOW)  pentru  a  porni  funcționarea.

Când  presiunea  este  peste  1  PSI  și  volumul  este  mai  mic  de  50  L,  se  recomandă  apăsarea  butonului  HIGH  
pentru  a  începe  lucrul  și  apoi  apăsarea  din  nou  a  butonului  pentru  a  opri  lucrul.

Interval  de  presiune:  presiune  înaltă:  0,5-20  PSI,  presiune  joasă:  0,5-1,5  PSI.

3)  Acum  deconectați  capătul  ștecherului  (B)  de  la  siguranța  (A),  scoateți  siguranța  (A).

ÎNLOCUIRE  SIGURANȚĂ
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�  Lăsați  dispozitivul  să  se  răcească  și  așteptați  un  timp  pentru  a  neutraliza  energia  reziduală.

SFAT

pus  pe  vârf

�  Asigurați-vă  că  dispozitivul  este  într-o  stare  sigură.

�  Dacă  dispozitivul  tot  nu  funcționează  sau  dacă  noua  siguranță  se  arde  imediat,

�  Curățați  carcasa  cu  o  cârpă  uscată.

�  Dispozitivul  nu  necesită  întreținere.  Nu  deschideți  niciodată  dispozitivul.  Reparațiile  dispozitivului  pot  
fi  efectuate  numai  de  către  un  centru  de  service  autorizat  sau  un  departament  de  service.

�  Orificiile  de  ventilație  trebuie  menținute  întotdeauna  libere.

�  Nu  uitați  să  curățați  dispozitivul  în  mod  regulat,  de  preferință  imediat  după  fiecare  utilizare.

ATEN�IE!

AVERTISMENT!  PERICOL  DE  ACCIDENTARE!  Înainte  de  a  începe  orice  lucrare  la  dispozitiv,  opriți-l  și  deconectați  
ștecherul  de  12  V  al  vehiculului  din  priză.

4)  Introduceți  noua  siguranță  de  15A  în  ștecherul  auto  de  12V  (B)  pe  capătul  ușor  proeminent  
al  siguranței  (A).

,

Aceasta  înseamnă  că  dispozitivul  este  defect.  În  acest  caz,  vă  rugăm  să  contactați  linia  noastră  telefonică  de  
asistență  (consultați  secțiunea  Service).

5)  Reinstalați  inserția  filetată  (C)  scoasă  anterior.

�  Nu  folosiți  obiecte  ascuțite  pentru  curățare.  Nu  permiteți  pătrunderea  de  lichide  în  carcasă.  În  caz  contrar,  
dispozitivul  se  poate  deteriora.

agenți  de  curățare.  Aceștia  deteriorează  suprafața  dispozitivului.

12

�  Nu  utilizați  agenți  de  curățare  agresivi,  ascuțiți,  abrazivi  sau  chimici.

ÎNTREȚINERE  ȘI  CURĂȚARE
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ERORI  ȘI  EROARE

DETECTAREA  ȘI  ÎNLĂTURAREA  ERORILOR

DEPOZITARE

SOLUȚIIPROBLEME

�  Asigurați-vă  că  dispozitivul  s-a  răcit  complet,  altfel  există  riscul  de  arsuri.

�  Scoateți  ștecherul  de  conectare  de  12V  al  mașinii  din  priza  brichetei.

�  Depozitați  dispozitivul  într-un  loc  uscat  și  sigur.

neautorizat.

Pompare  lentă

�  Amplasați  dispozitivul  astfel  încât  să  nu  poată  fi  pornit  de  către  persoane  neautorizate.

•  Verificați  dacă  nivelul  de  încărcare  al  bateriei  
este  suficient.
•  Verificați  dacă  există  scurgeri  în  conducta  de  
aer.

13

Machine Translated by Google



Dispozitivul  se  oprește  când  este  conectat  la

•  Verificați  dacă  obiectul  care  urmează  să  fie  umflat  nu  
prezintă  scurgeri.
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Indicatorul  nivelului  bateriei  arată  valori  diferite  în  modul  de  

pompare  față  de  modul  standby

�  Nu  folosiți  obiecte  abrazive  pentru  curățare.

Indicatorul  nivelului  bateriei  nu  se  afișează  după  încărcare

Orice  defecțiune  trebuie  reparată  de  un  centru  de  service  autorizat  de  producător.

�  Nu  folosiți  apă  sau  agenți  chimici  de  curățare  pentru  curățare.

•  Verificați  dacă  ambele  capete  ale  tubului  de  aer  sunt  

conectate  corect.

•  Asigurați-vă  că  dispozitivul  este  setat  în  modul  corect  și  că  

presiunea  setată  se  încadrează  în  intervalul  de  reglare.

•  Dispozitivul  se  oprește  automat  după  3  minute  de  

inactivitate.  Apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  de  pornire  

pentru  a-l  reporni.

Dispozitivul  pompează  normal,  dar  presiunea  reală  este  zero

Nu  funcționează  după  pornire

supapă

•  Asigurați-vă  că  furtunul  de  aer  este  conectat  corect.

Presiunea  setată  nu  poate  fi  mărită  sau  micșorată.

Scurgere  de  aer  după  conectarea  furtunului  de  aer

•  Verificați  dacă  furtunul  de  aer  este  conectat  corect.

�  Curățați  regulat,  de  preferință  după  fiecare  lucrare.

•  Încărcați  dispozitivul  folosind  un  cablu  și  un  adaptor  sigure  

și  compatibile.  Dacă  tot  nu  se  afișează  pe  ecran,  contactați  

centrul  nostru  de  service.

�  Compresorul  se  curăță  cel  mai  bine  cu  o  perie  moale  sau  cu  un  jet  de  aer  comprimat.

Înainte  de  a  efectua  orice  lucrări  de  instalare,  reglare,  reparare  sau  întreținere,  deconectați  ștecherul  cablului  de  

alimentare  de  la  priza  de  rețea.

obiecte  (de  exemplu,  baloane)  este  prea  jos  pentru  a  fi  

măsurat.

•  Presiune  la  presiune  scăzută

•  Verificați  dacă  nivelul  de  încărcare  al  bateriei  este  suficient.

�  Păstrați  întotdeauna  compresorul  și  fantele  sale  de  ventilație  curate.

•  Verificați  dacă  presiunea  reală  nu  depășește  presiunea  

setată.

trebuie  depozitat  într-un  loc  uscat,  ferit  de  copii.

•  Nivelul  de  tensiune  al  bateriei  cu  litiu  scade  semnificativ  în  

timpul  funcționării,  ceea  ce  poate  face  ca  indicatorul  de  

încărcare  a  bateriei  să  afișeze  valori  diferite  în  modul  de  

pompare  față  de  modul  standby.  Acest  lucru  este  normal.

•  În  cazul  unei  anvelope  goale,  valoarea  presiunii  va  apărea  

după  un  scurt  timp  de  umflare.

ÎNTRE�INERE
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EXCLUDERI  ALE  GARANȚIEI  PRODUCĂTORULUI

GARAN�IE

SERVICIU

ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  FOLOSITE

42-400  Zawiercie

Numai  pentru  țările  UE:

Reparațiile  la  sculele  electrice  trebuie  efectuate  numai  de  către  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  

Acest  lucru  asigură  siguranța  dispozitivului.

Adresa:

Tel.  32  670  39  68,  interior  4
e-mail:  serwis@powermat.pl
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Precum  și  în  cazuri  precum  următoarele:

Acestea  apar  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  rezultate  din  uzură  naturală  sau  din  manipulare  

necorespunzătoare  (de  exemplu,  supraîncărcare,  exercitare  de  presiune  excesivă  -  în  special  fisuri  sau  rupturi  ale  pieselor  

din  plastic  și  alte  deteriorări  și  defecte  mecanice  rezultate  din  astfel  de  deteriorări).

La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  

menajere  obișnuite.  În  schimb,  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  

dispozitivelor  electrice  și  electronice.  Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  de  pe  produs,  manualul  

de  instrucțiuni  sau  ambalaj.  Prin  reutilizarea,  reciclarea  materialelor  sau  utilizarea  în  alt  mod  a  

dispozitivelor  uzate,  aduceți  o  contribuție  importantă  la  protejarea  mediului  nostru.

Garanția  nu  acoperă  componentele  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  din  cauza  uzurii  naturale  sau  a  supraîncărcării  (de  

exemplu,  cabluri,  terminale,  conectori).

pasionații  de  bricolaj  și  nu  este  destinat  muncii  plătite).

Service  Powermat

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  în  stare  completă,  nu  dezasamblat,  împreună  

cu  dovada  achiziției  și  un  card  de  garanție  completat  corect.

•  Instrumentul  a  fost  folosit  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  produs  pentru

•  Tentativele  de  reparații  neautorizate  vor  fi  identificate.

•  Dispozitivul  a  fost  supus  unor  modificări  sau  reparații  de  către  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

neautorizat.

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  rezultate  în  urma  defectelor  de  fabricație.
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DATELE  PRODUCĂTORULUI

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  echipamentelor  uzate  sunt  disponibile  la:

,  sunt  obligați  să  accepte,  gratuit,  electrocasnice  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm  la  
această  unitate  sau  în  imediata  sa  vecinătate,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționeze  electrocasnice  noi.  Electrocasnicele  

mici  uzate  pot  fi  predate  la  un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  altele  noi.

Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  

tip  și  funcție.  Puteți  lăsa  echipamentul  folosit  la  magazinul  de  unde  ați  achiziționat  noul  dispozitiv.

Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  conform  Directivei  Europene  2006/66/CE,  

acumulatorii/bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  reciclate  într-un  mod  ecologic.

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  BDO:  000063719

La  livrarea  de  echipamente  de  uz  casnic  către  cumpărător,  distribuitorul  este  obligat  să  ridice  gratuit  echipamentele  

de  uz  casnic  uzate  de  la  locația  de  livrare,  cu  condiția  ca  echipamentul  uzat  să  fie  de  același  tip  și  să  îndeplinească  
aceleași  funcții  ca  și  echipamentul  livrat.  Când  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  

vă  rugăm  să  ne  informați  introducând  comentariile  dvs.  în  câmpul  „Note  comandă”.  Acest  lucru  vă  permite  să  

returnați  echipamentele  electrice  și  electronice  uzate  la  locația  de  livrare.

De  asemenea,  puteți  duce  vechiul  dispozitiv  la  un  punct  de  colectare.

Magazine  cu  o  suprafață  de  vânzare  de  cel  puțin  400  m2  pentru  electrocasnice

PH  Powermat  TMK  Bijak  Sp.  Jawna

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97
42-400  Zawiercie

http://www.powermat.pl
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DECLARAȚIE  DE  CONFORMITATE
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